249. stevilka.

Ljubljana, v ponedeljek 28. oktobra 1895.

XXVIII. leto.

SLOVENSKI NARDD.

Iihil vsak dan sveder, izsimii nedelie in praznike, ter velja po po#ti prej
mesec 1 gid 40 kr.— Za Ljuobljzno bres podiljanja na dom za vse leto 13 gld.

DA mesec,

Za osnanila plaSuje se od Iumto&no' petit-vrste po

Dopisi nqb ..r izvo
P

eman za avstro-ogers'te defele sa vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za getrt leta 4 gld.,, za jeden
, za tetrt leta 8 gld. 30 kr., ea jeden mesec 1 gld. 10fkr. Za pokiljanje na dom ruéuna se po 10 kr,

30 kr, za Cetrt leta — Zu tuje deele toliko ved, kolikor poétnina znaia.

6 kr., &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 6 kr,, %e se dvakrat, in po 4 kr, e se trikrat ali veckrat tiska
rankirati. — Rokopisi se ne vraéajo. — Oredniitvo in npravniiilvo je ma Kongresnem trgu it 12

avaistva naj se blagovolijo pobiljati narodrine, reklamacije, oxnanila, t. j. vee administrativne stvari.

_——eeee e ———————————

Grof Badeni in Miladotehi.

Staroéehi in drogi vladni mameluki so vedno
trdili in pisali, da pot, katero so nastopili Miado-
&ehi, ne more pripeljati do nobenih uspehov in da
nikakor ne more priti do tega, da bi se vlada ozi-
rala na Mladodehe. O Windischgritzovi vladi ni
bilo pri¢akovati, da bi morda stopila z Mladocebi
v kaka pogajanja, kajti Windischgriitz je pripadal
tisti frakeiji ¢edkih veleposestnikov, ki vidi v Mlado-
¢ehih najvelje nasprotnike. Ta vlada se pa tudi bas
saradi tega ni mogla obdrZati, ker ni imela zastop-
nikov Cedkega naroda na svoji strani.

Drugate pa e o poloZaju sodi grof Badeni.
O njem se je po casopisih napovedovalo v dolgh
élankih, da bode njegov namen v prvi vrsti pobi-
jati skrajne stranke, h katerim so pridtevali tudi
Mladoehe. Tukaj so pad govorile v prvi vrsti Zelje
levidarjev, nemikih konservativcev in BStaroéehov,
ki bi bili radi, da bi grof Badeni s svojo proslav-
ljano odloénostjo njih nasprotnike kar poteptsl.
Seveda grof Badeni je pa Ze toliko drZavnika, da
vé, da bi tako delo ne bilo tako lahko, ker zlasti
Mladocehi so vse odloéneji, nego Rusini, pa #e s
temi je imel vedno dosti teZav. Gotovo pa Badeni
tudi toliko pozna uvstrijski parlament, da vé, da z
bivdimi koalicijskimi strankami bi ve& ne izhajal,
kadar bi pridlo do resnega delovanja. Posebno pri
volilni reformi bi mu ta ali ona stranka delala
ovire, ko bi videla, da je vse od nje odvisno. Ba-
deni je v svoji izjavi govoril ponosno s parlamen-
tom, kakor je viasih govoril knez Bismarck v Nem-
¢iji, in tudi v tem hole posnemati tega slavnega
driavnika, da bode, ¢e le mo&, vedno imel dve Ze-
lezi v ognju.

Zato se mu je pa zdelo potrebno pribliZati se
tudi Mladotehom, ko je videl, da se mu ti ne bodo
urivali, kakor to delajo druge stranke, zlasti nem-
ki liberalci, Ponosni govori mladodedkih poslancev
80 imponovali novemu ministerskemu predsedniku.
Videl je precej, da se ti s silo Ze ne bodo dali vo-
diti, zato je pa poskusil z drugim sredstvom, s
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prijateljskim pribliZanjem. Najprej je potrkal pri
dr. Kaizlu in ga povabil na pogovor. Ta mu je pa
odgovoril, da bode Ze v budgetnem odseku imel
grot Badeni dovolj prilike govoriti z Mladoehi.
Sedaj je pa povabil Bilinski dr. Eogla v ministersko
sobo v driavnem zboru Dr. Engel je sledil temn
povabilu in v ministerski sobi ga je vitez Bilinski
predstavil grofu Badeniju. Vnel se je potem mej
njimi Zivahen pogovor. Liberalni listi vedé natancno
povedati, kaj so govorili. Ker niso klicali na pri¢o
nobenega éasnikarskega porolevaleca, mi ne pripi-
sujemo nobene vaZnosti temu, kar listi porodajo.
Za pas je vaZen le faktum, da je vlada pokazala Zeljo,
stopiti v zvezo z mladoCedkimi vodjami in da se
je vrdil omenjeni pogovor z natelni kom mladodedkega
kluba. To je dokaz, da Badeni zmatra Mladogehe
za vazen faktor in to je Ze vellkko. Brez uspeba
mladodedka politika ni bila, pridobili so si ugled,
kar je potrebna podlaga vsaki uspeini politiki.

Narodna stranka in novo ministerstvo.

(Konec.)
Dovolite mi tudi nekoliko besed o usodi na-
Sega jezika v uradu. Povsod — izvzéemsdi morda
dezelo kranjsko — se nasprotuje rabi nadega jezika

v uradu. To nasprotovanje se kaZe zlasti s tem,
da uradniki nedejo in da jih nih&e ne sili izjave
strank zapisovati v le-teh jeziku in nadaljnje posto-
panje po tem uravnati. Spoznal sem, in to se tudi
v najnovejiem ¢asu ni premenilo, da je to wvpra-
Zanje na Stajerskem in na Koroskem stacijonarno,
da se kar ni¢ ne makpne, da zadnji ¢as celo naza-
duje, Na Primorskem — v mislih so mi vsa tri
sodna okroZja — se pritoZujemo zaradi jako spora-
diéne porabe naSega jezika pri sodis¢ih in da se =z
nadimi rojaki pri sodid¢cih obravnava posredovanjem
tolmacev, se pritoZujemo zaradi nezakonite in ne-
pravilne sestave imenikov porotnikov, ker postane
vsled tega subjektivno postopanje v zmislu sele
nekaj mesecev starega ukaza bivSega pravosodnega
ministra pri sedanjih razmerah na Primorskem
pravi bié za urednike slovanskih &asnikov.

Dovolj je, da sem to omenil. Veseli me, da
stoji na Celu justiéni upravi prav tisti moZ, ki je
bil prej na &elu uprave tega ozemlja. On pozna
razmere in nade pritozbe in je v zmislu vladnega pro-
grama dolZan, tem pritoZbam agoditi. Zakaj to, kar
zahtevamo, je gotovo aktuvelno opravideno, pri-
merno razvoju in zakonito utemeljeno, to pa za-
hteva tudi pravi¢nost, katero je vlada postavila
kakor krono na svoj program, to je postulat drZav-
nih osnovnih zakonov in koneéno tudi dobre in
zanesljive justice.

Iz raznih uzrokov ne bom govoril o tej stvari
glede drugih upravnih vrst in se hofem sedaj le e
izreti o pogojih, od katerih je vlada naredila za-
visno izpolnitev nadih Zelj. Rekla je, da vse, kar
se bo storilo, se bo moglo le zgoditi take, ,da se
bo primeren ozir jemal na staliS’e, na histori¢nih
momentih slonede, in na dolgoletno, drugim naro-
dom svetedo kulturo nemskega naroda.“

Gospod, ki je govoril v imeni fedkega naroda,
je vzel ta odstavek v roko, kakor arti¢oko, odtrgal
list za listom, komentiral vsako besedo dokazuje,
da se vse to ne strinja z razmerami in odnodaji v
Avstriji. Jaz sem mislil, da je to sklicevanje na
nemdko kulturo le ovinek, da bi se ne reklo to,
kar se je mislilo. Ko bi ge bilo namesto ,nemska
kultura® reklo ,nemski narod“, zadelo bhi se bilo
jasno zoper élen 19. drz. osnovnih zakonov, ki pozna
samo jednakopravne narode. Zato se je naredil
ovinek in se je govorilo o neméiki kulturi.

Jaz za svojo osebo sem o tem popolnoma pre-
prican, Ne vem, kaj si drugi mislijo, vsekako pa
je ta dikcija nekoliko temna in zaihtevali bodemo
glede nje pojasnil od vlade, in & nam teh pojasnil
ne bo dala, kazala bodo njena dejanja, kako tol-
maédi to totko. Istina je, da se doslej Se nobena
vlada in najmanj v parlamentu ni izrekla za tako
predpravico jednega naroda pred dragim; vsaka
vlada si je bila svesta, da bi s tem kriila drz.
osnovni zakon in izjaviti moram, kakor smo po
ftevilu majhen narod, od nas ne bo dobiti privo-
ljenja, da imej kak narod vecje pravice od nas.

Lidstelk.

Sundeticevo ,,Milje i Omilje*.

Le malo izobrazenih Slovencev se peia s
srbsko knjifevnostjo, gotovo manjie &tevilo, nego
Srbov s slovensko. Dokaz temu so najnovejsa ,Pisma
o knjiZevnosti Slovenaca®, katera je napisal profesor
Andra Gavrilovi¢ in jih izdal v XXXVIL
knjigi ,Cupiceve zaduzbine* v Belemgradu 1895.
V predgovoru navaja pisatelj vse prevode iz slo-
venskega na srbeki jezik in vse srbske spise, ki o
Slovencih govoré. Iz tega predgovora spoznamo, da
80 Srbi ved slovenskega preveli, nego Slovenci iz
srbi¢ine, ako izuzamemo sevada srbske narodne
pesmi, ki so postale #e davno lastnina nadega na-
roda. Zlasti odkar je obveljalo pri nas nadelo, da
ni treba ni¢ prestavljati in da imajo le izvirni spisi
8vojo vrednost, od tedaj se pri nas srbska literatura
popolnoma zanemarja. Ko bi vsak izobraien Slo-
venec znal vsaj dva, tri slovanska jezika, tedaj
naj bi Ze obveljalo to nadelo; ali dokler tega ne
bo, morali bodemo vedno zajemati iz bogatotekodih
virov pasih najsorodnejéih knjiZevnostij. Zlasti za
prosto ljudstvo in za otroke imajo Srbi toliko mié-
nih povestij in pesmi, da prav resno opominjamo
nade ljudske ulitelje in ugiteljice, naj se nikari
ne dre starih predsodkov, nego naj se lotijo prevajanja
Primernih spisov za nade Jjudstvo in naso mladino.

Doc¢im v Srbiji beré prevode masih Jurcicev,

Aikercev, Tavcarjev, Krsnikov itd. (Gavrilovi¢ sam
prinafa nekaj prevodov iz Preferna, Levstika, Stri-
tarja, Gregordica, Askrca, Cimpermana, Iv. Jenka,
Krilana, Gestrina in Funtka), pozna pri nas le ma-
lokdo poleg Vuka-Karadiica k vedjemu #e Zmaja-
Jovanovida. Uzrok temu je res nekoliko drugatna
pisava glede &rk in fonetike; ali temu se vsakdo
lahko v kratkem ¢asu privadi, samo ako ima neko-
liko dobre volje. Cisto nobenega izgovora pa nimamo
pri Sundediéu, ki pife &rnogorsko naredje in
digar pesmi so velinoma v gajici natisnjene.

Znano je, da je preporod dalmatinskih Srbov
in Hrvatov sliden slovenskemu preporodu in da so
Slovenci v marsidem posnemali Hrvate v banovini
in Dalmaciji. L. 1863. n. pr. ustanovila se je ,Ma-
tica dalmatinska“, a paslednjega leta ,Matica slo-
venska“ in obedve sta izdajali iz podetka ,Narodne
koledarje“. In na#i pesniki iz dobe 1848. do 1860.
80 v marsidem posnemali hrvatsko-dalmatinske pe-
snike, mej drugimi Preradoviéa, Trnskega in Sun-
dedi¢a. Lirika poslednjega tete kakor gisto, obilno
in neusahljivo vrelo, zato je spodobno, da se tudi
sedanji slovenski rod nekoliko bolje upozna s tem
pesnikom,

Jovo Sundedi¢ se je rodil 6. julija 1825 v va-
sici Golinjevo blizu Livna (Hlijevna). Ker se je
njegov ofe bal za sinovo glavo (Turki so tedaj sekli
kristijane kar brez razlotka,) prenesel je fantita k

Zenskim sorodnicam v Imotski. Tam je preZivel svojo
mladost, udil se marljivo ditati in pisati, ter v de-
setem letu se zaljubil v devetletno Angjo, katero
imenuje v svojih pesmih ,Milica“ (I. jjubav).*) Da
bi se bolje izobrazil, dajo ga l. 1842. v arhangeljski

, samostan na reki Krki (blizu Skradina) in jeseni L

1843. v zadersko pravoslavno semeniiie. Ta je pre-
zivel pet let, ali koj prvo leto zaljubil se je v
Zadarko Elizabeto (Jelisavo) Niki¢, katero imenuje
v pesmih ,Milje* (Il ljubav). Ceravno so se proti-
vili roditelji z obeh strani (Jovin oZe je hotel, naj
postane sin kaludjer), vendar sta se porolila oktobra
meseca 1848. Sundeli¢ je postal kmalu potem di-
jakon in pop.

Ze v semeniddu pisal je marljivo za ,Zoro
dalmatinsko®. Politiéno gibanje 1. 1848. probudilo
je tudi Sundeli¢a in #e bolj nego ljubezen, prevzela
ga je narodnost, tako da je dez 47 let sluzil
temu idejalu, ,a kako je sluiio, zna mu Bog i znaju
ljudi“. Od one dobe pa do 1. 1874. ni nijedne lju-
bavne pesmi zlofil. Kot mladega kaplana poslali
so ga koncem avgusta 1848. v tuZno Istro, v vas
Peroje blizu Vodnjana, kjer Zivi okoli 200 pra-
voslavnih Bokeljev in Crnogorcev. L. 1658 naselila
jih je namred tam benedka vlada (bilo jih je tedaj
le sedem druiin), da bi jej ne nagajali v Boki.

___-_ﬂ.,. Lj—ll—di, ki se v nezni mladosti zaljubijo, smatrajo
za Zenijalne,
(Dalje prih.)
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Morda imajo Poljaki in fudi gospod ministerski
predsednik kot Poljak v tem ozirn nemstva ugod-
nejje nazore; lahko njim; pri uradih je notranji in
zunanji uvradni jezik poljidina, v Solah, zalendi od
neprereceno veljavo. V takih razmerah se ni éaditi,
e se v galidkem deZelnem zbora zahteva vedje
gojenje nemBkeza jezika. ,

Ce pa je kdo, kakor mi, vsak dan v nevar-
nosti, prihajajo¢i od nemikega jezika in od nem&kih
sosedov, potem pam morate Ze dovoliti, da osta-
nemo v tem ozira nepristopni,

Dajte mademu jeziku pravice, ki so utemeljene
in primerne njega razvoju, in preprican sem, da
bodemo milejie o stvari sodili.

Na vsak nacéin pa se bomo drzali ¢&lena XIX
in zahtevali jednakopravnost narodov in ko bi prej
ali slej prislo do uredbe jezikovnega vpraSanja v
velikem &tilu, ko bi prej ali slej prislo do tega, da
bi se reklo, naj se iz pralktiénib, drzavnih ali urad-
nih ozirov kakema jeziku prizna kaka vedja veljava,
tako bomo mi tisti, ki bomo kaj koncadirali, mi,
ki smo zda) vam jednakopravni, in ¢e bomo mi
koncedirali, gotovo ne bomo dali nikdar veé¢, nego
jo neobhodno potrebno,

Ako pregledam & nekatere programove tolke,
moram izjaviti, da nam je program ugajal in da se
pridinzujem tistemu, kar je zlasti mo) neposredni
predgovornik rekel o vladni izjavi, da se bodo va-
rovala verska cutila, da se bo pri vzgoji otrok ozir
jomal na verslko naravueo cutilo, Zadovoljilo nas je
tudi, da je vieda obljubila, v gospodarskih stvareh
se jedunako ozirati na sever kukor na jug. To ozi-
iunje Jje povsem pravicno in priglo je le zategadelj
v program, ker stoji vladi na celu Poljak; sicer bi
s+ moglo misliti, du se gospodarski poboljdki zahte-
vijo samo za sceverovzhod. DPopolnoma ssm zado-
voljen, da se je izrecno povdarjalo, da se bo ozir
jemal tadt na jug. Ta dvorana odmeva pritozb o
zonemarjenju juga, Dalmacija na kopnem niti nima
zveze z drZzavo, Istra in Primorska je zanemarjena,
ne Kranjskem je rediti jako wvaZzna gospodarska
vprafanja, o katerih se tu vsako leto govori, ka-
teeth pa brez drzavne pomo¢i ni rediti.

Koncéno naj fe izrecem nekaj besed o delav-
s om programu oziroma o jedni njegovi toki.

Mi smo odkritosréni prijatelji reforme eivilno-
pravilvega reda, sodelujemo pri njej z veseljam in

dimoy da b ose Gim o oprej dognala in uveljavila;
jo w0 pa vzbuja v nas strah in skrbuo moramo pa-
zith na to, ker skuinja nas je izucila, da se v re-
formi civilnopravdonega reda oziroma v predlogah,
ki <0 Ze postale zakon, z nobeno besedo ne omeni
Jeziiy v katerem se bo pred sodidéem cbravnavalo,

At moramo, ker seda) veljavoi nad sto let stari

kon v tem ozirn kaj doloca in je ¢ndno, da se-
tig, po ved nego sto letih, naj zakon nidesar ne
doloca, Paziti moramo, ker smo sicer v nevarnosti
duizgubimo vee to, kar smo 8 tolikim trudom v
t - ozirn do daues si priborili.

Pri kraji sem. Vlada se nam je — jasno ni
teza povedala, ali najbrz misli tako — ponudila
zu voditeljico.  Ce vse to izpolni, kar je v svojem
pregramu obljubils, odkritosréno in brez zadrika,
i Ce svojemu programu ne daje drugega zmisla
nego ga mi iz njega izjavamo, potem ne bomo ugo-
varjuli nje vodstvu.

Vsekako pa moramo prej videti dejanja, mo-
ramo videti, kako bo vlada ta nam neugodni pro-
gram izvrievala in bomo po tem uravnali svoje
postopanje. Upamo, da nas ne taka zopetno raz-
olaranje. (Odobravanje.)

¥V Kjubljani, 28. oktobra.

Porazi pri obéinskih volitvah na Cefkem.
V Sestih ob&mah na Ceskem so Cehi zadnji cas
1zgubili velino v obinskih zastopih, Staroéehi izvra-
¢a)» vso odgovornost za te poraze na Mladotehe.
Kaj je povod porazom, ne vemo; a v nekaterih kra-
Jih so se najbriz Staroéehi zavezali proti Mladode-
hom z Nemci, da tiko dokaZejo neuspehe mlado-
teike politike. Vsakdo iz Starocehov voli rajii Nemce
nezo Mladoehe. Da je tu vmes staroledka intriga,
jo vidno iz tega, da starofeika glasila s takim ve-
sel-m stvar pripovedujejo in izkoridcajo proti Mla-
ducehom. Motijo se pa Starotehi gotovo, ako mi-
6lijo, na ta nacin priti do vedje veljuve, Starocedka
stranka je popolnoma dogospodarila in nobena stvar
Ju ne redi vel, Spoznati pa neejo, da je zanje pre-
fel Cas in e vedno intrigujejo proti pravim zastop-
nkom Cedkega nsroda, V nekaterih obéinah so pac

nekaj dlje ¢asa StaroCehi obdrZali vodstvo, nego v
polititnih zastopih, in se &e le sedaj izrivajo, za
to pa na vso moé¢ delujejo na to, da morejo poka-
zati kak mladoledki neuspeh.

Kazenski zakon je Ze pokopan. Sedanji pra-
vosodni minister grof Gleispach se je, kakor poro-
&ajo cCasopisi, odlodno izjavil, da reakcijonarnega
nadrta grofa Schinborna on node zagovarjati v zbor-
nici. To je izvedel tudi bivii pravosodni minister
grof Schinborn in obiskal novega pravosodnega
ministra v zbornici poslancev. Dolgo sta se pogo-
varjala in grof Schinborn je prigovarjal novega
ministra, da naj se ne pokoplje njegov zakonski
nalrt. Kakor se pa slisi, ni dosti opravil. Za sedanjo
zakonodavno dobo je s tem zopet vsa stvar odlo-
Zena, kajti toliko casa ni ved, da bi se mogel se-
staviti nov naért in refiti v obeh zbornicah driav-
nega zbora. Prav verojetno pa ni, da bi sedanja
vlada se sploh tako dolgo drZala, da bi mogla to
zadevo rediti. Vet strank tako nasprotuje vsaki
reformi kazenskega zakona v bolj liberalnem zmisla.
Celo stranke, ki se zmatrajo za svobodomiselne, se
ne morejo prav sprijazniti z pobeno naprednejso
zakonodajo. Stvar je pa jako obSirna, in se da za-
tore) jako zavlacevati tudi od strank, ki s0 v manjdini,

Volitev dunajskega Zupana. Po liberalnih
Casopisih se seda) zatrjuje, da protisemitje sami ne
bodo dra. Lunegerja volili za Zupana, temved dra.
Kupko. Lueger bods prvi podiupan. Tega pa proti-
semitje ne store zaradi tega, da bi se bali, da
dr. Lueger ne bi dobil cesarskega potrjenja, temveé
iz takti¢nih ozirov. Ko bi bil dr. Lueger Zupan, bi
se ne mogel udeleZevati agitacij za deZelnozborske
volitve, tako se jih bode pa lahko. Dr. Kupka bode
pa le nekaj ¢asa Zupan, potem bode pa Zupanstvo
odlozil in volili bodo dra. Luegerja. Nam se to ne
zdi verojetno, temve¢ to vse so le skombinirali
liberalni c¢asnikarji. Protisemitski casopisi tudi 8e
vedoo pidejo, da bode jedino dr. Lueger Zupan du-
najski in da tadi ni dvojbe, da dobi cesarjevo po-
trjenje. Vse, kar so pisali liberalni listi o tem, da
ogerska vlada upliva, da ne bi dr. Luger bil Zupan
dunajski, je baje izmisljeno. Sicer pa ni prav go-
tovo, da bi se odlodéni dr. Badeni dal voditi od ba-
rona Banffyja, o katerem je znano, da ni poseben
veleum.

Kriza v stranki prava. Hrvatska stranka
prava se nahaja v nevarni krizi. V eksekutivnem
odboru se je mej clani pojavilo nepremostno na-
sprotstvo, baje radi tega, ker je posl. Folnegovi¢ v
zadnji seji ob&. sveta zagrebikega obsodil proti-
madjarske demonstracije vseucilid¢nikov. Sicer pa so
Folnegovicdevi pristasi bili Ze dolgo ¢asa nasprot-
niki posl. dra. Franka. Vodja stranke prava dr.
Ante Starcéevié, in poslanca dr Frank in dr. Mile
Starlevi¢ so izstopili 1z kluba stranke prava in
presnovali strankino glasilo ,Hrvatsko* v svojem
zmislu.

Zagrebiki dogodki v ogerski zbornici po-
slancev. Na interpelacijo zastran dogodkov v Za-
grebu je v petek v zbornici poslancev odgovoril
minister Banffy, da vlada prevzame odgovornost za
vee, kar se je zgodilo. Da se je ogerska zastava
seZgala, tega ne more on opravidevati. HKaksdna
restitucija pa tukaj ni mogola, ker se zastava ni
od nikoder snela. Jedino zadoélenje, katero je mo-
gode, je, da se strogo uporabi kazenski zakon. Mi-
nisterski predsednik je hvalil taktne postopanje
grofa Khuena-Hédervaryja in izjavil, da so daljsa
pojasnila odved. Nagladal je pa ogerski ministerski
predsednik, da je on svetoval, da vladar pojde na
Hrvatsko in da so ogerski ministri 8li v Zagreb
zaradi tega, da pokaZejo, da ima ogerska vlada
tudi nekaj oblasti na Hrvatskem. Iz povedanega je
vidno, da so Madjari bili uprizorili nekako provo-
kacijo, na katero so dijaki dali primerni odgovor.

Vzhodnja Azija. Mej Rusijo in Kitajem se
je sklenila pogodba, v kateri Kitaj priznava Rausiji
pravico do Port Arthura in daje koncesijo za gra-
jenje nekaterih Zeleznic. Proti tej pogodbi bodo
baje protestovali Japan, Anglija in Neméija. Neka-
teri Casopisi hotejo celo vedeti, da se tem driavam
pridraZi tudi Francija, kar se pa nam ne zdi povse
verojetno. Vzhodnoazijske zadeve utegnejo delati &e
diplomatom ravno take preglavice, kakor turike.
Dvojno orijentsko wvpraianje je na dnevnem redu.

Vstaja v Arabiji. V Turdiji na vseh konceh
vre. V lledZasu v Arabiji so se jeli Vahabiti pun-
tati sultanovi vladi. Turki so Ze poslali ve¢ vojakov
v Arabijo. V kratkem pa utegne Turkom primanj-
kovati vojakov, ker jih bode treba na vseh straneh,

Seveda pravo gibanje se zalne v Evropi de le

spomladi.
pr!ij@ﬂ gibanje,
Vieraj mh&u je v ,Narodnem domu® bil
zbor ljubljanskih zaupnih mo# natodne stranke, ki

se je razgovarjal o dedelnozborskih kandidatih za
mesto Ljubljano. Zlasti sta bila zas'opana trgovski
in obrtni stan, le-ta skoro po veseh macelnikih obrtnih
zadrug. Jednoglasuo se je ponudila kandidatura do-
sedanjima poslancema gg. Zupanu Grasselliju
in ravoatelju J, Hribarju, katera sta jo, na-
vzocna, tudi v:prujola.‘
L]

®

Na shodu v Postojini predvéerajnim se je sedlo
veliko zaupnih moZ iz vseh krajev postojinskega in
logadkega okraja, ki so jednoglasno sklenili, pripo-
roc¢iti zvrdevalnemu odhorn narodne stranke kot kan-
didate v dedelni zbor: g Jos. Lenaréida, dose-
danjega poslanca, za skupino mest Loi-Postojina-
Vrhnika; gg. Fr. Arkota, dosedanjega posianca,
in pa g. Josipa Dekle vo, veleposestnika v Po-
stojini, za kmetske obcine logadke,a in postojinskega
okraja.

* *
*

Shod, ki ga je sklical na vieraj popoludne g.
Janko Kersnik v Domiale, napolnil je celo pro-
storno dvorano Jermanove kréme z zavednimi volilci
brdekega in kamnifikega okraja. Tega vseskozi za-
nimivega zborovanja sta se udelezila iz Ljubljace
g ces svétnik Murnik in dr. Majaron, ki
sta posegla & govori v razpravo, kakor sta storila
tudi domzalski Zupnik gosp. Strupi in kamniski
kapelan g Kalan, ki sta bila privedla sabo pe-
s¢ico nevelilcev. Ta dva sta z zoanimi natolcevanji
in izzivajodim govorjenjem poslusalstvo tirala v
krohot, a tadi v razarjenost, tako, da bi bila Sla
kmala po rokah venka). Vender izgreda ni bilo, ali
slidala sta od nasih govomikov take, da jih bosta
pownila, Odidla sta pred glasovanjem o kandidaturi
g Kersnika, katera jo bila vzprejeta z nepo-
pis im navdudenjem. O vs:m se nam bode porocalo
obdirneje ter tudi podala glavna vsebina g. Kersni-
kovega porodila, ki je bilo jako zanimivo. Omenjamo
naj le de, kar je povedal g. Strupi, da proti gosp.
Kersniku kandidira klcrikalna stranka moravikega
dekana, g. Kajdiza,

Dnevne vesti.
V Ljubljani, 28. oktobra.
T S T T i AT WG

I Dr. Jozef Mursec. I
EAOESEEC.E

V petek je umrl v Gradeci zasluZni slovenski
rodoljub in knjiZevnik, vpokojeni #olski nadzornik
dr. JoZef Murdec. Pokojnik se je rodil I. 1807. pri
Sv. Bolfanku, postal 1. 1830. duhovnik, napravil
doktorat iz modroslovja, bil uditelj veronauka in
slovenddine na gradki realki in pozneje Solski nad-
zornik na Hrvatskem. Leta 1870. je stopil v pokoj
ter od tedaj zivel v Gradeci. Murdec je v svojih
mladih letih mnogo deloval mna knjiZevnem polju.
llirska idejn je razvnela tudi njega. Zlozil je ved
pesnij, spisal 1. 1847. kratko slovensko slovnico,
sodeloval pri Markovem in JaneZitevem slovarja,
pisal za razoe slovenske liste in obelodanil ve¢ knjig
bogoslovne vsebine. Bil je iskren prijatelj Stanka
Vraza in dra. Stefsna Kocevarja, sploh pa vnet na-
rodnjak. Bodi mu ¢asten spomin!

— (Obéni zbor , Radogoja“) bode 16. dné
novembra t. |, ob 6. uri zveder v ,Narodnem domu®.
Kakor znano, bil je obé&ni zbor, ki se bil imel vr-
§iti dné 30. avgusta, nesklepden, ker ni priilo pa
pravilih predpisano &tevilo ¢lanov. Opozarjamo torej
vee slovenske rodoljube, ki se zanimajo za to pre=-
vazno drustvo v nadi narodni organizaciji, da se
na novo razpisanega obdnega zbora gotovo udeleié,

— (Repertoir slovenskega gledaliida.) Po si-
jajnem uspehu sobotne predstave operete ,Mam’zell
Nitouche* je pad pri¢akovati, da bo tudi jutriinja
repriza tako dobro obiskana kakor sobotna pred-
stava. Zanimanje je veliko in priporofamo veem
tistim, ki Zele priti k tej predstavi, naj se podvi-
zajo za vstopnice. Prihodnja predstava bo na dan
vseh svetih, v petek dne 1. novembra in se ho
predstavljala igra ,Mlinar in njegova hdi.®
Ta igra se igra Ze veliko let na nafem odru, a je
#e vsako leto napolnila gledalifde. Igra je prava
ljudska igra; da ima zdravo jedro in da je sploh
dobra, svedodi to, da se bo letos igrala zopet —
po mnogih letih — na dunajskem dvornem gleda-
lis¢u, na veeh drugih dunajskih gledali&tih se pa
itak vsako leto igra. Gospode posestnike loz, ka-
teri morda ne mislijo priti k tej predstavi, prosi
,Dramatiéno drudtvo* uljudno, naj dajo svoje loZe
za ta veler drustva na razpolaganje.




— (Slovensko gledaliide.) Na slovenskem
odru #e noi bilo tako dovriene, tako vzgledne ope-
retne predstave, kakor je bila sobotna; z veseljem
in s ponosom povdarjamo, da je bila to predstava,
kakerine se vidijo samo v prvih gledalis¢ih v
najveljih mestih. Ulogo ,Mam’zelle Nitouche® je
igrala nada rojakinja, gospé. Polakova. Kakor
znano, je ona #e v lanski sezoni igrala to ulogo
pri nas, in sicer tako dobro, da je dobila koj anga-
zement na Dunaju. Ze tedaj so nepristranski tujci, na
katerih sodbo gotovo ne upliva ljubezen do sloven-
skega gledaliita, soglasno priznavali, da je gospé.
Polakova igrala to ulogo prav tako dobro, kakor
najboljia dunajska soubreta. Letos pa smelo retemo,
da je pri vseh dunajskih gledalid¢ih ni soubrette,
ki bi se v tej ulogi mogla primerjati gosp& Pola=
kovi. Kdor je videl gosp& Polakovo v tej ulogi
lani in zopet v soboto, se ne more preduditi nje
¢udoviternu, velikanskemu napredku. Nje zvonki,
tako simpatiéni glas je postal obseZnejdi in krep-
kejdi, gledalitka praksa pa ga je tako izfolala in v
vseh legah tako ugladila, kakor da je bila gospdl.
Polakova vsaj nekaj let na kakem konservatoriju.
A za soubreto ni dovolj, da ima samo lep
glas, pri njej je tudi padin prednadanja
pevskib tock in sploh ves nadin igranja odlodilnega
pomena. Tudi v tem ozirn je gospé. Polakova vsaj
v ulogi Nitouche uprav nedosezna in tekmuje lahko
z vsako drugo umetnico. Narava jo je obdarila z
veami, za take uloge potrebnimi svojstvi, s svojo
iztedno nadarjenostjo in nenavadno marljivostjo pa
si je pridobila vse drugo, kar je igralki potrebno.
Nje naravno, neprisiljeno in situvaciji vedno pri-
merno igranje, nje Zivi temperament, nje deklidka
razposajenost, vee to je oblinstvo odaralo in kar
strmelo je, videvdi, s koliko raznovrstnimi gestami,
s kako fino premisljeno mimiko zna gospl. Pola-
kova podpreti vsako besedo in vsako kitico. Ne-
popisno burno ploskanje je di¢no umetnico paé
prepricalo, kako izredno zadovoljno je bilo ohiin-
stvo. Veselje, s katerim je igrala gospé. Polakova,
je predinilo tudi vse drugo osobje in je sploh bila
vsa predstava tako animirana, kakor malokatera pri
nas, Poleg gospé. Polakove so se tudi odlikovale vse
druge igralke in igralci, g& Slavieva in gospa
Danilova, gg. Ineman, Veroviek in Vudéi-
¢evi¢ in Se posebno g. Podgrajski, ki je pel
in igral tako dobro, de ne #e boljdi nego lanski
predstavljalec njegove uloge. Vsem tem priznavamo
drage volje, da je bil vsak va svojem mestu, da je
veak storil kar mu je bilo mogode, da so vsi bili
vzgledni in podteno pripomogli k sijajnemu, impo-
zantnemu uspehu sobotne predstave. Milemu gostu
gospl. Polakovi se je izrodil krasen Zopek z lepima
trakoma, — kaj so cvetke Ze tako redke v Ljub-
ljani ? — a iskrene ovacije, katere so se jej prirejale
po vsakem dejanju so jej pokazale, da si je prido-
bila najsrénejie simpatije ob3instva, katero trdno
upa, da je prijutridnji reprizi ,Mam’zell Nitonche*
ne bo zadnjikrat videlo. Gledalii%e je bilo popol-
nomo razprodano,

— (Premesdenje.) Ravnatelj kaznilnice na
Gradu gosp. Karol Paraskovic¢ je premedden v
Wiesnicz,

— (Ljubljansko barje pod vodo.) Grozen
je danes z grada pogled na ljubljansko barje. Kakor
dale¢ sega oko, ni¢ kot voda, iz katere je vidno le
#ie drevje in podstredja posameznih hii; o cesti, ki
vodi proti Igu, ni ved sledu, in od botani¢nega vrta
napre) je komunikacija po cesti popolnem nemogoda.
Ljubljanica dosegla je danes dopoludne pri St. Ja-
kobskem mostu 3-10 metre nad niclo — visokost,
katere od 19. marca 1888, od znane velike povodnji,
ni vel dosegla. Ubogi barjani so sevedu v veliki
stiski. Stanovanja so popolnem pod vode in le v
podstresjih najdejo prebivalci e zavetje. Zivina, kjer
je ni bilo mogode spraviti na pode in druge vidje
leZee prostore, stoji do trebuba v vodi ter je ne-
varnost, da zboli ali pa utone. Da je povodenj ze
mnogo #kode napravila, paé ni treba omenjati. Voda
odnesla je mnogo Sote, drv, pohistva in Zivil, a
ono, kar je ostalo, bode najbrie pokvarjeno in po-
dkodovano. Vsled neprestanega deevja podela je
v!:dg. zlasti vieraj naglo naraiéati in danes ob 3. uri
zjutra) prisli so barjani prosit pomodi na magistrat,
Magistat poslal je razpolozive ¢olne na kraj nesrede
ter ukrenil, da se stori, kar mogole, da se odvrne
e 'vef'éja nesrela. Zal, da tudi Se danes neprestano de-
Zuje in se je torej bati, da voda & ni dosegla vrhunea.

— .(Cutiloi slovenske muze v — vodi)
K sobotni predstavi prisli so tudi nekareri Cestilci

|

dramatiéne muze z Dolenjskega, mej njimi iz Rib- |
nice gospa poslanca Vidnikarja in g. notar Gruntarz
gospo soprogo. Zabavali so se izvrstno in navduSeni
zapustili véeraj opoludne belo Ljubljano. A v Ribnico
niso pridli. Sojeno jim je, da morajo delati pokoro,
hudo pokoro. Ko jihje dolenjske Zeleznice vlak pri-
peljal v Dobrepolje, jih je minila vsa veselost in
vide?, da je proga preplavljena in da vlak ne more
naprei, jeli so obupno tarnati: ,o0 joj, za tose imamo
tebi zahvaliti, Mam'zell Nitouche. Tisi nas zvabila
iz idilitne Ribnice in sedaj ne moremo nazaj“. A vse
tarnanje ni ni¢ pomagalo. Ker je voda Cedalje bolj
naraicala, se je moral ves Zeleznidki obrat ustaviti in
80 se Cestilci slovenske muze morali vrniti v Gro-
suplje in tam prenotiti. Jedina tolazba jim je bil
spomin na sobotno predstavo, jedino zado3lenje,
da so Dobrepolje prekrstili v Zlopolje.

— (Preselitev uradov.) Pisarne c. kr. de-
#elne komisije za agrarske operacije (oddelek VI.
dezelne vlade, referent deZelne vlade svetnik gosp.
Schaschel), kakor tudi pisarne vseh treh krajnih ko-
misarjev (okrajni glavar grof Margheri za Gorenjsko,
dez. vlade tajnik g. Orefek za Notranjsko in sodai
pristav g. dr. Voléié za Dolenjsko) z njim prideja-
nimi zemljemerskimi oddelki nahajajo se od danas-
njega dné v 1l. nadstropji kazinskega poslopja.

— (Povodnji.) Na 3Zeleznidki progi mej Kre-
snicami in Litijo je bil nocoj ustavljen Zelezniski
ohrat, mej Celjem in St. Jurjem je #e vedno ustav-
ljen, ker je postaja Store pod vodo.

— (Posledica potresa — ka-li?) Iz Pirnié
pod Smarno goro se nam poroca, da se je veraj
(v nedeljo) na njivi tamodnjega posestnika Ivana
Sedka vgreznil ¢ez 5[0 m obsezajoéi kos zemlje in
jo nastala 4 metre globoka jama. Ljudje govore,
da se je to zgodilo vsled potresa.

— (Preéudna manipulacija goriske poste )
1z Krope se nam ptde: Tukajenji trgovee g. Anton
Rozman je pisal 21. oktobra Josipu Medveddekn v
Gorici po nekaj vina. V Gorict niso nasli Jos.
Medvesceka ter so potem pismo na poiti od-
prli, seveda prebrali in potem zapisali na zawvitek
pisma po ladko, ,da se je zato odprlo, da se je
videlo, kdo je pisal Medvedceku®. V Gorici na posti
bi bili to lahko videli na =zadnji strani pismovega
zavitka, kjer je jasno patisnen pelat trgovea gosp.
Rozmana iz Krope in tudi iz tukajdnje podte pecata
bi bili razvideli, kie je ilo tisto pismo oddano, od
kod je pridlo. A vse to ni zadostovalo, pismo so
odprli, da so videli, kdo je pismo pisal 1n potem
s0 pismo 8 papirnim  podtnim  pedatom zaprli.
Ocitno je, da si je goridka podta nekaj dovolila,
kar je povsem nedopustno. Pri tej priliki naj ome-
nim, da ima posta v Kropi samonemski pecat:
»Kroppé.

— (Marmornata spominska ploséa), ki sta
gg. Zupnik AljaZz in kaplan Matjan, kateri se je
rodil v isti hisi in v isti sobi, kakor nas Vodnik,
dala vzidati v skalo pod vrhom Triglava, ima ta-la
napis (verzi so Vodnikovi): _V spomin Valentinu
Vodniku, ki je bil na Triglava dne 20. avgusta
1795, leta. Sklad na skladu se vzdiguje — Golih

vrhov kamen zid; — Vecni mojster unkazuje : —
Prid’ zidar se lés uéit! — Ob stoletnici postavila
Aljaz in Matjan.* — Ta napis in napis na Alja-

Zevem stolpu sta sedaj jedina slovenska napisa na
Triglavu.

— C. kr. generalno ravnateljstvo avstrij-
skih drZavnih Zeleznic. K izdanju generalnega
tovornega tanfa c. kr. avstrijskih drZavnibh Zeleznic
stopi v veljavo in sa upelje dné 1. novembra 1895
dodatek X.

— (Pojasnilo.) Pred kratkim smo javili, da
je podtni uradnik Rudolf Pappis pobegnil z Na-
breZine. Ker se govori, da je bil to g. Fran Puppis,
sin ¢. kr. podtarja in trgovca v KoSani, ki je pred
Rudolfom Puppisom sluzboval kot e. kr. postni
odpravitelj na Nabrezini, konstatujemo, da pobegli
Rudolf Puppis, doma iz Dutovelj v sezanskem
okraju ni identi¢en z g. Fran Pappisom.

— (DeZelni Solski svét goriski) je imel v
soboto izredno sejo, v kateri je bila slovenska #ola
v Gorici jedina totka dnevnega reda. Kaj je bilo
sklenjeno, ne vemo natanéno. Cuje se pa, da je de
Zelni dolski svet slabo varoval svo) ugled, kajti zopet
in zopet je dal mestnim upornefem priliko, da se
odlada izvrsitev pravoveljavnega ukaza. Jasno je
veakomur, kdor ni slep, da mestni zastop node ni-
desa storiti, ¢emu torej toliko prizanadanja?!

— (Italijanddina v cerkvi) V trz 3ki dije-
cezi se Cedalje jasneje kaze protislovenski duh, ka-
teri je predinil odlo¢ujoie gospode. Slovenidina se
goni iz cerkve, usiljuje se pa lad¢ina, V slovenskem
Skednju so se uvedle zdaj luike propovedi, kaker-
dnih ni doslej nikdar bilo. Dne 21. oktobra je bila
prva ladka propoved, kateri je prisostvovalo 400
Slovencev in &tiri laske Zenske!!

— (Povodenj v Zagrebu.) Minuli petek po
noti je bil v Zagrebu silen naliv mej gromom in
bliskom. Potok Medveiéak je stopil iz struge in
preplavil niZje leZste dele mesta, Voda je v mnogih
hisah prodrla v kleti, ter naredila veliko &kodo.

* (Umrl je) v Olomucu v 59 letn v svoja
dobe, tudi v ljubljanskih narodnih krogh znani
glavni nadzernik banke ,Slavije* g. J. L. Cerny.
Pokojni je kot zastopnik banke ,Slavije“ sluZboval
vet let v Ljubljani, od kjer se je preselil v Prago,
pozneje pa v Olomuc. Bil je vrl rodoljub. Bodi mu
blag spomin !

* (Za kronanje ruskega carja) v Moskvi
je naroenih Ze 15000 veder medice, s katero se
bode po starem ruskem chidaju pogostil narod. To
bo veselja! -

* (Novi bliskovni vlaki) Zeolezniika kon-
ferenca v Bruselju je sklenila wvpeljati udobni bli-
skovni vlak iz Ostenda Cez Dunaj v Trst, ki bode
imel direktno zvezo z brzim Lloydovim parobrom v
Aleksandrijo. Na ta nsém naj bi ta &rta zopet oZi-
vela. Vlak bode vozil vsak teden in sicer pocensi
od 2. decembra t. . — Mejnarodno druitvo za
spalne vagone je sklenilo upeljati nov udobni vlak
mej Dunajem in Nico, ki bode potreboval saumo 29
ur (do sedaj 36), na da bi bilo treba kje presto-
pati. Carinarska revizija se bode wvrdila v vagonih
in potovalei se bodo vozili kakor bi sedeli v kak-
snjem mobilnem vagonu. Viak, ki bode imel le prvi
razred, odpelje se prvikeat = Dunaja v pooedeljek
4. novembra, a iz Nice nuza) v s:edo 6. novembra t. 1,

Knjitewnoat,

— Pisma o knjiZevnosti u Slovenaca, napi-
sao prof. Andra Gavolovié. U Baograda 1895, V teh
knjizevnih pemib, katera jo pregledal dr. V. Oblak,
ni opisan samo knjizevni. nego ves dudni in poli-
titni razvo) Slovencev od XVL stoletja pa do da-
nadnjega dne. lz foh prsem se jagno spozns, kako
je knjizevoost v teon zvezi z napredovanjem  ali
nazadovanjem v polttidnem Zivljenin. Zato nahajamo
mnogo nadih kojizovnikov mej) prvimi borilei za na-
rodne pravice. O vrodnosti slovenske knjiZevnosti se
izra%a gospod profesor jako pohvalno: | Slovenalka
knjiga dinas munogy jade utide i moze uticafi na

slovenalki narod, no Lirvatska na svoj» sunarodnike®.
J,Podizanju veli¢anstvene zgrade —
ludske kulture — i maleni je narod slo-
venalki pricneo jedan kamidédakitime
iskupio sebi pravo na ZivotiuvaZe-
nje*. — ,Slovenci 8= uzdaju n vliadu duha,

prosvete; njihov je vodja knjiZev-
nost njihova. Hoés li ona modi s«éuvati na-
rodu stare vrlmne i steds duhu njegovem nove slo-
bode? ... Pregaccu Bog pomaZe!* — Ko bi le
hoteli Slovenci te besede k srcu vzeti si in svojo
knjizevnost e bolj negovati!

— Dio ne scampi dai Segnani. Racconto
storico di Angusto Senoa, tradusse dal croato Ivan
Kusar. Str. 255. Cena 1 krono. V zulogi trzadkega
tednika LIl Pensiero Slavo* je izfel ta vzgledni
prevod znane lepe Senoina povesti, kateri prevod
priporofamo vsem 1talijan$tine zmoZnim Cestilcem
odlicnega hrvatskega romanopisca.

IErZOjavIRG.

Dunaj 28S. oktobra. Danes se je nada-
ljevala debata o vladnem programu. Po Kaizlu
in Kronawettru je govorii Badeni.
Svojo prvotno izjavo, da bode vodil parlament, je
nekoliko ublazil, potem pa rekel glede narodnost-
nega vpraSanja doslovno to-le: Vladi, ki je svoje
namene glede narodnostnega vpradanja popolno
jasno v zmislu osnovnih zakonov izrazila, in
proglasila praviénost za svojo devizo, se ni-
kakor ne more oditati, da hole kak narod
zapostavljati ali prezirati ravnopravnost. Te
besede so obudile odobravanje na desni strani,
mej leviarji in nacijonalei pa velik nemir.

Dunaj 28. oktobra. Nemskoliberalna
shoda v Pragi in v Brnu sta se izrekla jako
reservirano o novi vladi in povdarjalo, da bi
bilo Zeleti sprave s Cehi.

Praga 28. oktobra. Rieger je na dan
3. novembra sklical shod starodeike stranke.

Dunaj 28. oktobra. Po ministerskem
predsedniku so govorili Se Ionrnier, Engel,
Romanc¢uk in Hauck, drugi govorniki mej njimi
Menger so se odpovedali besedi. Levica, jako
nezadovoljna z vladno izjavo, se je sklicala
na konferenco.

Prosnja.
(Dijaska kuhinja v Kranji.)

V letoénjem &olskem letu se je oglasilo im
na podlagi spriteval o uboZnosti in o dobrem na-
predovanji vzprejelo toliko gimnazijskih ulencev v
.dijaiko kuhinjo* v Kranji, da znaSa meseina po-
trebac¢ina okrog 140 gld. vrhu tega, da dobiva mnogo
dijakov &e hrano po hidah. Kranjski me&Cani in tudi
drugi blagodusini prijatelji mladine podpirajo sicer
z izredno poZrtvovalnostjo ta zivod, toda s temi
denarnimi prispevki pokriti so stroiki za hrano v

ndijaski kuahinji® S8 le na polovico, Drugo pa je
treba pridobiti. Zato je odbor, kateri goji Zeljo, da

' bi zamogel vadriati polno Stevilo uboinili in pod-



pore vrednih ufencev v ,dijaiki kuhinji®, razposlal
vsem pred. Zupnijam in sl. Zupanijam sodnih okrajev
Gorenjske okroZnico, prosed jih podpore za nadar-
jene, a uboZne dijake, in se obrala s tem &e do
vseh milosrénib prijateljev mladine z uljudno proénjo,
da bi blagovolili vposlati v ta namen kake prispevke
pod naslovom: ,dijaska kuhinja v Kranji®.
V Kranji, meseca oktobra 1805.
Odbor ,dijaske kuhinje v Kranji*“.

Dezelno gledalisce v Ljubljani. r.pr.671.

V torek dné 29. cktobra 1895.
ITct gost nastopl gospica

Irma Polakova,.

Wam'zelle Nitouche.

Opereta v treh dejanjih. Spisala H. Meilhac in A, Milland,
Godhbo zlozil Hervé, Dirigent g. kapelnik H, Benisek, ReZiser
g. R. Ineman.

Stev. 11,

Blagajna se odpre ob 7. uri. — Zatetek tofno oh '/,8. uri.
Konec ob 10. uri zveder.

Vestopninn:
Parter: Sedezi I, do III. vrste *0 kr, IV. do VIIL vrste
70 kr., IX. do XI. vrste 60 kr. Stojis¢a 50 kr. Dijatke in
vojatke vstopnice 30 kr. Vstopnina v loZe 560 kr. Balkon:
Sedezi 1, vrste 60 kr., II, vrste 50 kr, III. vrste DHO kr.
QGalerija: Sedezi I. vrste 40 kr, II. do V. vrste 30 kr.
Stojista 20 kr.
Sedezi in loze se dobivajo v stari italniéni trafiki v Selen-
burgovih ulicah in na veder predstave pri blagajnici.

Pri predstavi svira orkester slav. e. in kr. pedpolka &t. 27,
Pribodnja predstava bo v petek dné 1. novembra t. L

Loterijne srecke 26. oktobra.
81, 7 69, 24, 32.
20, 61, 85, 78, 1

V Trstu:

V Lincu: b.

Umrll so v Ljubljani:
25, oktobra: Anton Velkovrh, delavcev sin, 4 mesece,
Opekarska cesta &t DD,
V hiralnici:
26. oktobra: JoZefa Kosir, gostija, 74 let.
V otrogki bolnici:
96, oktobra: Albert Skof, delavéev sin, 4 mesece.

IDunajslkxa bor=za
dné 28. oktobra 1895,

Bkupni driawvni dolg v notah ., . . . . 100 glid,
Skupni driavni dolg v srebrm . . . . 100
Avstrijska zlata renta . ., ., . . . . 120
Avstrijska kronska renta 4°/, . . . ., . 100
Ogerska zlata renta 4°/,. . . . . « (1810
Ogerska kronska renta 4°/, AR I
Avstro-ogerske bandne delnice . . . , 1051
Kreditne delnice . . . . . . 898
London wista, . . . . . . . . 120
Nems#ki drz. bankovei za 100 mark 58
20 mark . . . oM ISR A R
20 frankov . e g et TR S A By
Italijanski bankovei . . . . . . . 45
C.keileekink ') 5 2 59, A v sl it g 5 §
Dné 26. oktobra 1895.
40/, driavne sredke iz 1, 1854 po 250 gld, 149 gld,
DrZavne sredke iz ), 1864 po 100 Eld” 197 ,
Dunava reg. sretke 5°/, po 100 gld. . ., 130
Zemlj, obd. avstr, 41/,9/, zlati zast. listi 120
Kreditne sredke po 100 gld. . . SRR | 1 B
Ljubljanske sredke. e 2 R s it L B
Rudolfove sretke po 10 gld. . . . . 28 .
Akcije anglo-avstr. banke po 200 gld. . 177
Tramway-druit. velj. 170 gid. a. v, . o 088 o
Papirmati rmbelj . . . . . . . . . ) s

15
60
60
85
05

o8
-

C'Illl"."..g

TuZnim srcem naznanjamo vsem sorodniko

m,

prijsteljem in znancem preZalostno vest, da je nal
preljubljeni soprog, oziroma ote in brat, gospod

Vencelj Payer

hi&ni posestnik, kavarnar, mestni odbornik, ustanov-
nik in zaupni mo# Zkofjeloskega gasilnega drustva

danes ob /.8, uri zveder
lezni,

v 54, letu svoje ddbe mirno v Gospodu zaspal.

Eo dolgi in muéni bo-
reviden s svetimi zakramenti za umirajode,

Truplo predragega rajncega preneslo se bode
iz hite Zalosti v Skofji Loki na mestno pokopa-
lis¢e v torek 29.t. m. ob 4. uri popoludne k veéd-

nemu poditku,

Sv. mase zadu3nice darovale se bodo v raznih

cerkvah,
Pokojnika priporofamo v blag spomin.

V Skofji Loki, dné 27. oktobra 1895.

(1399) Zalujodi ostali.

Tujci.
27. oktobra,

I'ri Slonw: Vabitsch, Pietschmana, Tezner, Steindler,
Henkel, Saller, Miksche z Dunaja; — Mohor&id, RoZitka iz

Postojine; — Emeh iz Palja; — Lenck iz Stuttgarta.
Pri ¥uitet: Leskoscheg, Gara, Altscher, Smidt, Kuartz,
Halle, Fischer, Stransky, Spitz, Klein z Dunaja ; — Domla-
dis iz Ilirske Bistrice,
PriLloydu: Grasser z Dunaja.
Primvstrijmkem cesarjn: Kerdid iz Idrije,
Meteorologiéno poroéilo.
- Stanje 7 | i
= | Cas opa- | baro- | Tgmpe- : Mokrina
© Lol el Blarh Vetrovi Nebo |vmm. v
+ zovanja | metea | Talurg 24 b
C v mm, P
2. | 9, aveder | 726'7 76°C| sl szah. | dezevno |
97, 7 zjutraj 7252 6:9° C|sr.ssvzhod| deZevno | 376
. | 2 popol.| 7237 | 709C| sr. szah, | deZevno |
= 9, zveter | 7274 6:'8°C| sl szah, | deZevno
98,  T.zjutraj T.88  238°C sl szah, | oblagno | 58D
. 2, popol, | 731'5 | 4'1°C| sr. sever | deZevno |

Srednja temperatura sobote in nedelje 75" in 699,
ozirona za 1'0° in 1'4" pod normalom.

Najboljse

voscilo sveta!

Poraclendt

na Dunaji

svetl ter vzdriuje msmje trpeineo.
Povsod v zalogl.

- St. Fernolendt. &8

tirana, posiljajo se za poskusnjo postiine proste
1 gld. 80 kr. na vsako poétno postaje.

B2 vostilo za Gevlje.

Ces, kralj. @ privileg.

tovarna utem. l. 1832

To voscilo brez galice (vitrijola) se lepo &rno

(3-48
Zaradi ponarejanj naj se pazi natanko na moje ime

Postoi paketi, katerih veebina (4 kilo voséila) je sor-

po

C. kr. glavio ravnateljstvo avstr. dzZ. Zeleznic.
Izvod iz voznega reda

velavinega od 1. clktolra 1895.
Nastopne omenjeni prikajalul in odbajalni éasl osnsden! s0 v

Odhod iz Ljubljane (juz. kol.)

OF 1I¥. wed & min. po nodd osebnl viak v Trbid, Poutabel, Beljak, O

Fransensfeste, Ljudbno, des Selsthal v Ausses, inhl. Gman-
Steyr, Line, Budejevice, Plsenj, Marijine ware, Heb,.
Pransove wars, Prago, Lipsko, Dunaj via Amstetten.
10 win medan! viak v Kodevie, Novo mesto.

el . gjvtral
terd 10 mire. ghairaf osebni viak v Trbid, Pontabel, Be w
Fransensfeste, Ljubno, Dunaj, éos Belsthal v Bolnognﬂ, B

i

¥ medani viak v Novo mesto, Kodevie.
. wed 5O . dopoludna osebni viak v Trbii, Pontabel, Beljak,
Telovee, Ljubno, Belsthal,

Dunaj.
wrd osebni viak v Trbid, Beljak, Celoveo, Ljubmno,

Ces Belsthal v Balnograd, Lond-Gastein, Zell ns jeseru, Inomost,

HBregeneo, Ourih, G o, Paris, Ateyr, Lino, Gmunden, Ischl, Bude-

jevics, Plmen), Marijine ware, Heb, Francoro vars, Huarlove vare*
Prago, Lipsko, Dunaj vis Amstetteun.

O 7. wrd 90 wmin, sveder melsni viak v Kodevie, Novo mesto.

Rasun tega ob nedeljah in prasnikih; ob 8. werd 6 minut popoludne.
osobni viak v Lesce-Bled.

Prihod v Ljubljano (jui. kol.).

00 8. wrd 89 min. gjuirg) osbni viak s Duna)s via Amsteiten, Lip-
skega Prage, Francovih varov, Karlovih varov, Heba, Marijinih varov,
Planjs, Budejevie, Bolnograda, Linocs, Bteyra, &nundons, Ischla, Aus-
sees, Idubna, Osloves, Beljaks, Fransensfests, Trblis.

O 5. wrd 19 min. guira) metan! viak is Kocevia, Novega mesta.

00 11, wei 98 min, osebni viak s Dunajs via -~
Lipskega Prage, Franoovih varov, Karlorih warov, Heba, Marijinih
varov, Plsnjs, Budejevie, Bolnograda, Linoa, Btoyrs, Parisa, Geneve,

tha, Bregencs, Inomosta, Zsella na jeseru, Lend-Gasteina, Ljubna,

g

Oelovos, Pontabls,
06 ¥. wri 3¥ min, medani viak is Kodevis, Noug: mesta,
0Ob 4. wrd 15 wmin, popoludne esebni vlak s Dunaja, Ljubua, Selsthala,,

Peljaka, Telovos, Fransensfests, Pontabla, Trbiis

00 9. wrd ¥5 wiss. sweder melani viak is Kodevis, Novegs Meste,

Ob 9. wed 4 wmin, sveder osebnl viak s Dunaja preko Amstetiena Im
Ljubnegs, Beljaka, Oslovos, Pontabla, Trblda.

Odhod iz Ljubljane (dri, kol

e :. nﬂ:: mién. gjutral v Kamnik.
: s, : 80 : oveder : :
w10. ,, 10 ,, eveder " " (poslednjt viak lo
ob nedeljah In prasoikib.jn
Prihod v Ljubljano (dri. kol.).
00 4. swei 850 min. giutra) is Kamnik.
[ ] L, L] X .- [ " 3 (5_249’
w 9, ¥0 , eveder " "
s B 4 . Sveder » & iposlednjl viak le

ob mnedeljah in prasaikih,

ali za to pripravno stanovanje pri
tleh se i8te za takoj ali veaj od I. januvarja 1896.
— Veé& pove upravnidtvo ,Slov. Naroda“. (1391—2)

(1383 —3)

mizarskega wudenca

bi rad vstopil krepak defek pri mizarskem mojstru. Po-

nudbe pod naslovom: A. B., poita Bled, Gorenjsko.

HiSa v Kranju

na glavnem trgu &t. 131 (Dr. Burgerjeva)

e B iy o
Prostovoljna drazba

raznovrstne

sobne in kuhinjske oprave

proti gotovemu pladila in takojdnji odpravi stvarij
bode

dne 28. oktobra dopoludne ob 9. uri

na Poljanski cesti &t. 26.

Eventuvelno se bode prodajalo tudi ob dveh
popoludne. (1384—3)

\':\r 4_”6
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| Plznsko toéilﬁ

Usojamo se najuljudneje naznaniti, da se razposiljanje nasega

Yy — — . -
zimslkega piva
3" zacne dne 2. novembra t. 1. in je toplo priporoéamo gospodom odjemnikom.
V Plznu, dné 22. oktobra 1895.

Mescéanska pivovarna v Plznu

(ustanoviljena leta 18<2).

Glavna zaloga: F. Schediwy, Gradec, Annenstrasse 19.

o (zimsko) pivo.

(1882 —2) c\
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Izdajatelj in odgovorni nrednik: Josip Nolli.

Laatnina in tisk ,Nérodne Tiskarne“.
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